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LA PENA DE MUERTE.

Quand la society tue un eoupa-
ble qui se repent, elle tue un
innocent.

Lammenais.

I.

Asi como el drden social estriba solo en la libertad, eco
dela razon i de la justicia, asi la felicidad humana descan-
sa solo en la realizacion perfecta de los principios de justi-
cia i de moral. En ellos encuentra el individuo las leyes
que le ensenan a obrar, a pensar, a creer; ellos son el de-
ber i la virtud, ellos son el eco de la lei, del corazon ide
Dios; en ellos aprende que el mal se desvenga con bien i se
paga remunerando, no vengando; ellos, en fin, condenan
la pena de muerte, como barbara, como cruel, como injus-
ta i como inutil.
(iPuede la sociedad disponer de la vida de un hombre,

puede ella por cualquiera causa, arrebatarla, i darle hoi
una cama de tierra, helada i dura, por que era miserable,
i porque con su trabajo i sudor diario no alcanzaba sino a
comer i mafiana porque el miserable hizo el mal, hacerle
dormir en un calabozo, hacidndole, para escarmiento i sa-
tisfaccion del mal, contar las horas de vida, para que a la
manana siguiente, se le liiera, fria i tranquilamente, se le
envuelva en unamortaja i se le arroje a un cementerio?
(jQuien le ha dado la vida al hombre? Fud, por ventura

el hombre que no alcanza a comprender porqud vive? Fud
la sociedad, acaso, la sociedad, triste agrupamiento de horn-
bres que riiien en vez de amarse, que se hieren en vez de
abrazarse? Ah ! no, n6. Ni el hombre, debil como la cana,
ni la sociedad, caos de aspiraciones i deseos, de vicio i de
virtud. Solo Dios, a quien no comprendemos i cuyas obras
son el misterio, cuyo pensamiento es el infinito, Dios, de
quien nada sabemos sino que lo sentimos, solo a Dios,
solo a dl pertenece, pues el es la justicia i la virtud i la vi-
da de los hombres es de la justicia i de la virtud.
I entdncescon que derecho, antes que mis ojos los cier-

re la mano helada de la muerte, antes que mi vida se es-
tinga lentaniente, antes que el frio invada mis miembros,
antes que el sueuo eterno i el olvido me envuelvan para
siempre en la oscuridad de hi tumba i en el silencio de los
tiempos, antes que sea un nombre que se recuerde con ca-
rifio por alguien que me ami), con qud derecho el hombre
me priva de las mafianas que el no me d4 i me llama al horde
de la tumba, i arrebatando a la fatalidad i a la muerte su

ceguedad i su indiferencia, su impaeicncia i su mano fria, me
hace dormir eternamente? Con qud derecho la sociedad
me estingue, me hace herir por hombres a quienes no heri,
hace de la muerte, el augusto momonto del recuerdo, del
adios mudo, del ultimo i postrero adios a los que se amo i
del perdon, el momcnto mas terrible, de ira, de despecho,
i de rabia, porque no me deja munnurar tranquilamente el
ultimo adios a mimadre, a mi amigo, a la que ame, sino que
ahoga mi plegaria por el sonido del grillo, i por las voces
de la multitud convidada a la fiesta? Ah ! porque no me de-
ja morir en paz el ultimo momento ! Quien entregd a la so-
ciedad la vida del hombre, quien se la did para que se la
quitara? Santa i sagrada es la vida, porque la vida es el re-
flejo de Dios.
La sociedad tiene el derecho ce separar al que la dafia,

pero no de matarlo, tiene derecho para encerrarlo en una
prision i alii educarlo i darle lo que ella no lc did, moral i co-
conociiniento de sus deberes.
Esa es la pena, esa es la pena de muerte; el hombre espian-

do su crimen por el trabajo quo produce, quo fortificn i que
reformn. Lu Indole feroz se borra con la escuela i si la sociedad
tiene en su mano ese medio, hnico racional, porqud no Jo usa?
El patlbulo es la barbarie; la escuela i el trabajo es la civili-

zacion, es la justicia, es la moral, es Dios.
I bien. Si la sociedad no instruye cuando sabe que los hara-

pos i el hambre enjendran el crimen, si la sociedad no da moral
cuando sabe que la iniseria i la ignornncia enjendran almas de
fiern, si la sociedad sabe quo el corazon que naee sufriendo,
que vive sufriendo, que no tiene mas patria que el suelo, mas
madre que el hambre, mas lierinano que el bambre i laignoran-
cia, mas teclio que un cielo inclemente, ama seguir las lmellas
de sangre, porque ella que puede borrnr la ignorancia, aliviar
la miseria, dar teclro, pan, madre, amor, trabajo, lo rebusa, i
es lenta en eumplir el deber? Si tal hace porque mata cuando
puede impedir el crimen?
Todos se pueden arrepentir, el corazon encierra- virtud i vi-

cios, i a la virtud si se la puede apagar no se la puede matar.
I si hai esa esperanza ^porciue matarlo? porqud i con que dere-
cho? Mentira! Jamlis el hombre nacepara el crimen. Los horn-
bres i la sociedad formnn al criminal, los hombres i la sociedad
pueden bacerlo virtuoso i trabnjador ^Porque entonees vengar
la muerte con la muerte? porque no castigar la muerte con lo
que ella no le did para evitarla?
La sociedad, no tiene derecho, el hombre no tiene derecho

paramatar a un hombre, para dar a los hombres espectaculos
de sangre, para escarmentar una muerte con un cadaver, para
matar lentamente a un hombre, porque su vida i sus dias son
Utiles, porque ella no puede deshacerse de ellos sin maldeeir
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a la virtud quo anida en su alma, sin maldecir al bien que
jermina en medio de la sangre, sin maldecir a Dios cuando
prostituye la justicia i pisotea la moral, que no quieren Yen-
ganza sino trabajo, que no quieren sangre sino vida, que
no quieren cadaveres sino hombres que encuentren en su vida
pasada castigo i ejemplo, remordimiento i estimulo.

^Desde cuando la venganza es la justicia? Desde cuando la
mano tinta en sangre, de la terrible diosa, el corazon negro
por la ira, su boca espumeante de furor, su peclio tembloroso
de rabia, su ojo rojo por la sangre semejante al del leon o de la
hiena es el brazo que da lo que es de cada cual, es cl brazo de
Dios, es el corazon augusto i severo de la verdad, es la boca
sabia i justiciera? Desde cuando la sentamos para que ejerza
la lei?
Mas crimen, mas negro i espantoso crimen es la venganza

fria i refloxiva de los buenos, que la venganza, hija de la igno-
rancia, de la miseria i de las pasiones del criminal.
La sociedad necesita corazones honrados que castiguen el

crimen con el trabajo, no hienas que se complazcan en la san-
gre i en las carnes muertas; quiere hombres no cadaveres, quiere
trabajo no muertes.

RECUERDQ DE YACACIONES.

(Conclusion)

El cura, permitidme una p&jina intima, el cura en su
juventud, antes de la vocacion habia sido un lionibre
quieto i corto de jenio. De su casa a la iglesia o a casa de
la tia o de la abuela; nunca, jamas mird a una nina con
ojos indiscretos, su mirada siempre dirijida al suelo no se
levantaba hacia tan profanos objetos; con ellas era reser-
vado i discolo. Su tia sostenia a pie puntillas que era un
talento i un jdven de provecho, la madre suspiraba porque
se le coartaba la vocacion, la vocacion innata de suhijo el
cldrigo i las primas decian de vez en cuando que el joven
era alegre que reia muclio. Tal era la opinion de la fa-
milia.
Pero en materia de vocacion su padre fue un tirano, un

despota. Despues de este suplicio, cerrando los ojos a
aquella cosa tan clara i mauifiesta, lo llevd al campo. I a
pesar de la vocacion el cura fue un buen patron. Pagaba
justo i era equitativo, no permitia que se maltratase a los
animales, daba de comer a los perros i cuidaba de las mi-
sas. Solo si que nunca tuvo una cosecha buena, porque el
jdven reia muclio.
En pocotieinpo el canon del arriendo que era fuerte al-

canzd a lo que producia el fundo por su bueno i heteme
aqui al padre i al liijo a brazos cruzados Efectos solo
de una temprana vocacion !

Cuando su padre contaba estos percances de su Li jo el
cldrigo, su madre se apresuraba a decir:

— Pero si tenia vocacion !...
I los amigos i la tia i uun las indiscretas primas decian

tambien:
Si, si tenia vacacion.... si, si reia....
Al fin el padre condescendid i el Li jo fue clerigo.
Por otra parte, el cura, era un hornbre deespiritu fuerte

i solia tener, no esplines, sino rabias. Entdnces si que era
de temerle. La casa pareciu un cemcnterio. Desde Martel
todos escondian la cola, la sirviente andaba en puntillas;
Manuel tiritaba, i cl pueblo se conmovia como cuando se
les dice desde el pulpito : estais corrompiaos, Dios os envia-
ra mas plagas que las siete de Ejipto.... Ah! la ira del se-
nor cura ! jDies irae, dies favillos.
Un dia, estando yo preseute, trujeronle tarrle la corres-

pondencia. El senor se euccndi6 i solo porque estaba con
visitas no pateo. Llamo a la sirvienta i al puiitu mandd
decir al cartero que viniese. Llego i alzandose lent.amente
de su poltronn, con paso majestuoso atravesd el salon i le
preguntd:

— Dfgame nmigo ,;a que horas llegan las cartas?
— A las doce seiior.
— I porque nmigo las true tan tardc cuando son las do-

ct- i media

— Senor es que en el correo.... la demora pues senor....
i luego senor

— ^Pero que no me las podria traer dntes?
— Pero, senor, es que el correo i luego, me paga poco.
— Es que no puedo pagar mas, pues bombre, bueno

pues, no me las traiga mas vayase
I luego volviendose a nosotros nos dijo:
—Es un hornbre iusoportable !...
— I borracho, aseverd por lobajo la sirvienta.
— Vean, pues, continud el senor, airado, cartas urjentes

a la hora que las trae. Es insoportable, insufrible !...
Su ira me tenia aterrado, nunca zana igual corrid por

las venas dc Aquiles. La casa temblaba, nosotros mirdba-
mos i Helena callaba.
Llamose a Manuel i Manuel llegd.
Una sonrisa fud su saludo i sobre sentado le dijo:
— Tu me traeras las cartas a la hora del bren i los dos

reales que le daba al otro son para ti ,Joyes?
— Si senor.
— Pues bien, ya esta.
El cura sonriose, Manuel salid i habiendose hecho la

justicia de Salomon quedarnos en paz.
Despues oia que la sirvienta decia a la hija i a los per-

ros alii reunidos: ai senor, que el senor cura estaba eaoja-
do.... pero si era un borracho ! I cada cual mudo i oabizba-
jo se retiraba en silencio i lentamente pensando en la ira
del cura-
El cura vivia bien. Levantabase con el sol i salia a la

chacrita; alii veia sus sandfas, admirabasus chirimoyos de
los cuales cojia las mejores frutas para sus amigas, exami-
naba sus aloayotas, imaduras ya las colgababajo el corre-
dor para el invierno, daba de comer al perro bravo, veia
sus duraznos, admiraba su patio cubierto de suspiros, los
retonos de las parras, la uva pinterna, alababa a Dios i
reia.
Vuelto de su paseo diario iba a laparroquia donde Ma-

nuel le esperaba en la puerta, decia misa, pronunciaba una
platica, con los sacramentales liermanos mios, bautizaba,
etc., pagdbanle i a las diez, a mas tardar, cansado deconfe-
sar, volvia su casa.

— Vaya que estoi fatigado, decrale a su sirvienta, la
Carmelita i reia.
I ella con voz suave, ojos bajos i con compuncion i ad-

miracion replicaba.
— Pero si trabaja tanto seiior!
— Asi no mas es—trabajo muclio 116 ? i restregabaselas matios i reia.
Almorzaba con Helena al lado, i bendecida la comida,

salia al corredor, paseabase para hacer la dijestion i se re-
tiraba a su pieza.

Poco a poco llegaba la jente que necesitaba bablar con
el cura i como vivia solo "la espera era eternn. Pero af fin
salia i los negocios se despacliaban en un dos por tres.El cura era, sin disputa, hornbre de despacho lijero. Nadie
en tantos afios de servicio se habia quejado de que el cura
110 entendiese un caso por grave que fuera.
Leia la cm'respondencia con Helena en las faldas, rien-

do a cadajugueto o broma de ella i volvia a retirarse. Poco
despues se servia lafrutai los amigos llegaban; el gober-
nador, el medico, el provincial i todos los sateiites del Dios
del lugar. Alii ardia Troya. Rocatnbor! palabra santa que
no esta inscrita entre las prohibiciones candnicas !

Para ello habia una pieza apavte. Yei'anse allf los cua-
dros de la virjeu de Purisima sacando con una mano una
anima de la boca del dragon infierno icon otra soB.euiecdo
al nino Jesus, su liijo, que escojia corazones en uua canas-
ta. A esa pieza solo entraba Helena, el cura i sus amigos.I aquello liasta la cinco. A esa liora se salia a comer donde
se hablaba. solo de las chambonadas del j uego.
—Yo, decia el cura, les gane veinte pesos, pero como

Uds. me ganau otras veces no es pecado ni falta.... i reia.
— i I cuando no juega, senor, le decia yo, que liace?
— Nada, contestabaine i reia.
A la tarde cchabase la capa, calabase el sombrero, toina-ba su bastuu i salia a busoar el mate, manzana de discor-

dia entre las amigas del cura.
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Pero la liora de gozo era de las doce a las dos de la tarde
Despues de los quehaceres retirabase al salon i con el Helena-
Solos, el senor recostado en su poltrona se adormecia en brazos
de Helena, no; Helena, jugueteaba en brazos del sefior dormido.
La dijestion produce siempre modorra i el cura despues de

almuerzo sufria una constante modorra. Helena saltaba de sus
rodillas al suelo i el cura Uamaba i entre dormido la recos-

taba en sus faldas. Helena se alzaba de nuevo i saltaba por entre
sus brazos i el cura dormitando deciale con voz casi inentiliji-
ble: Tate quietn.... i reia.
El cura seg-uia dormitando i Elena cansada de estar quieta

i sujeta entre sus brazos le besaba i el estirando maquinalmente
su mano tir&Lale o apretabale maquinalmente tambien la oreja
0 la cola; ella mordiale por broma, saltaba, gritaba i el cura
dispertando pegabale carinosamente i reia a cnrcajadas diciendo:
Picara!

-— La sirviente a yeces corria al sentir ruido creyendo que se
le llamaba i el cura liendo le decia:

■—No, si es Helena....
I ella volvia sobre sus pasos con el corazon henchido de gozo

diciendo: El cura se divierte!
Yo conn una vez con el cura. La comida se bendijo i las fuen-

tes pasaron una a una por sus manos.
El liizo su guisito. Un poquito de papa, un poquito de repoyo,

un poquito deporotos, unpedacitp de carne, un poquito de ce-
bolla, un poquito de salsa, unas cucliaraditas de caldo, unas ca-
becitas de escabeclie, un si es no es de pimienta, vinagre i acei-
te, un pedacito depan, un poquitito de ensalada, una narigadita
deaji, era su primer plato, su guisito.
Luego llegaron los judios o tiraclores como el llamaba a los

frejoles i de estos tomo solo porque al otro diaera vierries I si-
guio el ave. El la trincho i con toda modestia i ainabilidud nos
dio patns, ala i peclmga i se dejo las dos caparazones.

— Es jugosa, es. buena presa nos decia el cura i reia.
Paso la fruta i Uego el dulce del que comieron en la misma

fuente Helena i el. Al fin asomo la miel.
— Oh esta miel es la mejor! Una copita!... Que rica!... ^ban

tornado ustedes alguna igual? Que dulce!... esta botellita me la
regalaron!... Que buena! esclamaba alborozado i reia.
—No es verdad Helena, continuaba el cura, dirijiendose a ella

que le miraba atentamante al yerle reir, con tantas ganas i que
meneaba la cola.
Durante toda la mesa corrio vino; jra nadie en estos tiempos

come sin vino.
—Esto no liace daiio, nos decia. Este esdelgadito i empinaba

rm vaso i otro, i reia.
Se bendijo la comida i se paso a tomar aire al jardin. Visito a

sus perros i ante ellos i en el mayor silencio de ambas partes
pronuncio el elojio de Martel i Jasmin.

Pero donde el cura tenia un aire noble i de jente grande, don-
de se convertia en jigante era en las funciones relijiosas. Su
vientre tomaba proporciones enormes, su cabeza se erguia, sus
mejillas coloradas se tornaban rojas i su vista infundia payor,
su paso era noble o pausado como el del Rei i su respiracion se
aceleraba velozmente, solo su labio permanecia siempre rebelde
1 queriendo reir. El cura revestido por Manuel, que tenia una
mano de beata i puesto de parada era alg-o que ver. Las partes
posteriores de los citerpos son siempre las mas nobles ^Qu6 seria
de la procesion de San Pedro si el Papa no fuera al fin? Que de
una funcion de la corte si el Rei no fuera al ultimo? Asi pues, en
todas estas funciones la parte posterior, el cura, era lo que La-
bia de ver.

^Que seria de la procesion sin el cura? Que pasen los alum-
brantes, las andas con anjelitos vivos, veamos el fin, alii donde
marcha len tain ente con vela en mano el senor de los seiiores.
Todo gustiibale al cura menos los gatos, i el nos esplico fti-

cilmente el porque. No habiendo ratones no Lai necesidad de
gato; si Lai gat.o, el gato pelea con el perro i jcon que derecLo
la discordia vendria a encender su tea a esta casa de paz i de
ventura?
El cura tenia tambien sus gracias. A cada Lombre Dios lo

doto con un instinto i que segun la jente se llama la estrella
con que nacid. Hai personas que nacen para poetas, otros para
chismosos o embusteros, otros para zapateros i otros que nacen
con vocation.
Es cierto, ci'ertisimo, que eso nunca se debe contrariar, ^con

que objeto quitar al mundo un alma i un espiritu fitil? El
cura Labia nacido para cura i parahacer dulces.
Los dulces del cura deben ser esquisitos, me decia yo al

ver a Helena lamerse los labios e inclinar coquetamente su ca-
beza sobre las rodillas del senor i rairar con ojo suplicante al
cura que presidia la mesa sentado en un alto sillon.
—Miren como le gusta el dulce decia, i reia.

— De Ud. son senor? AL que mano, que ricos dulces! HecLos
por Ud.!
—AL! ab! all! yo los La.go, si, yo los Lago contestaba i

reia.
La alcayota, el durazno, la guindn, todo era de manos del cu-

ra. Sentado al aire libre, al frente de un ancho bracero, el senor
liacia su dulce, colaba la nlmibar, atizaba el fuego, espumaba
la paila i la jente que le buscaba, encontrabalo, como en otros
tiempos al romano MauLo arando el terreno, al cura liaciendo
dulces.
Llenos de justo respeto i temor tmlvian atras sus pasos sin

liacer el menor ruido i se decian cucliuclieando: El cura esta
ocupado. Hace dulces.
A Helena que solo se le prohibit! entrar a la Iglesia mientras

el cura oficiaba, en este acto tampoco se le pepmitia acercarse
ya porque no fuese a quemarse o ya porque no turbase las ideas
del cura con alguna importuna caricia.
I a pestir de las numerosas ocupaciones el cura era Lombre

que pensaba. Habia imajinado que el fosforo es jseligroso i que
mas valia un bracero que el llevaba sin olvidarlo nunca de pie-
za en pieza. Del comedor al salon, del salon al rocambor, del
rocambor al dormitorio i del dormitorio al comedor. I a pesar de
que el cura pensaba estaba gordo.
—Qu6 gordo estA Ud. senor, que bien!
—Gordo no? respondia i reia.
Antes de salir del pueblo oi decir u un huaso: Qu6 feliz es el

ser cura! i esta frace se grav6 tanto en mi oido que liasta aliora
la tengo viva i como si la oyese. Compretido esa dicha: quiero
que se le conozea i que el que lea esto, apesar de que se fiistidie
i aburra, la sienta i la palpe, que mientras tanto yo descanso
en la confianza que nlgun dia, quizas 110 mui lejano, sera un cu-
ra, un bueno i santo cura, orgullo de sus confesadas, Lonra i prez
de su pueblo.

O. A. A.

LOS PARASITOS.

traducido del frances (revue scientifique).

El parasito es aquel que hace profesion de vivir a es-
pensas de su vecino, i cuya industria consiste en esplotar-
le con econorm'a, sin poner su vida en peligro.
Es un pobre que necesita dc socorros para no morir en

el caniino publico, pero que practica el precepto de no
matar la galiina para tener los liuevos.
Sevequese distingue esencinlmente del comensal que

es simplemente un companero de mesa.
El carnieero mata su presa para alimeiitar.se de ella; el

parasito 110 la mata, al contrario, se Lproveeha dc todas las
ventajas de que goza el huesped al cual se iinpoue.-
El h'mite que scpara el carnieero del parasito es oidina-

riamente bien marcado; sin embargo, la larva del ichneu-
mon que come a su nodriza parte por parte tiene tanto
del carnieero coirio del pardsito; hai tambien ciertos ani-
males que aproveclian del bienestar de su anfitrion i le
prestan en cumbio preciosos servicios. Asi los que viven
del produeto de las secreciones o que desembarazan la eco-
nomla de materiales inutiles en cambio de la hospitalidad
que reciben no son vcrdaderos parasitos. Estos servicios
son aun de naturaleza mui distinta, i los cuidados que se
prestan a veces entre si no son sin analojia con los cuida-
dos medicos.

Cada animal tiene sus pardsitos propios que vienen siem-
pre del esterior. Salvo alguna escepeiones, siempre es por
la comida o la bebida como se introducen. Para conocer
su orijen, el naturalista debe ante, todo estudiar los ali-
mentos, es decir, la presa o la planta que forma el alimento
habitual del huesped que les hospeda.
Un animal no es pardsito por que vive en el cuerpo de

otro.
Pues el carnieero en jeneral no se contenta con una sola

presa: tal animal voraz devorara todo lo que cae bajo su
diente; otro mas gastrdnomo que goloso, escoje con discer-
nimiento. Pero en medio de esta comida variada, hai siem-
pre alguna especie que es la base del alimento habitual, i
es esta especie la que es necesario descubrir si se quiere
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perseguir su filiacion o sus metarnbrfosis; es ella la que
sirve de vehfculo para llevar el gi'upo de par&sitos a su
nuevo destino. El raton esta destinado- al gato, el conejo
al perro, cada animal herbi'varo a un carnicero si no mas

grande o mas fuerte, al menos mas habil i mas voraz. Es de
una gran importancia conocer el animal veMculo, el carrua-
je, si podemos decirlo asi, que debe introducir al recien
llegado en la plaza. Cuando se le conoce, nohaimas que
cargarlo con el huesped estranjero que tarde o temprano
debe introducir en su amphitrion acostumbrado.
Para conocer estas poblaciones sedentarias i vagabun-

das, es necesario no solamente estudiarlas en diversas epo-
cas del ano i en todas las condiciones de su vida singular,
sino que tainbien es necesario seguirlos desde su salida
del liuevo hasta su evolucion complete, observando de cer-
ca todo lo que se relaciona con la reproduccion.
En el escremento de la vaca al Iado de elegantes Pilobo-

lus se ven falanjes de anguilulas nacidas en la pansa, que
se tuercen i repliegan como serpientes microscopicas i no
piden el menor socorro al drgano que las hospeda. Su na-
cimiento tuvo lugar en el interior del ostdinago, lo mismo
que si se liubiera efectnado en el prado. Estas anguilulas
no tienen evidentementc sino la apariencia de parasitos, i
quizas prestan algun servicio al animal cuyos drganos re-
corren. Sucede lo mismo con los seres que viven de los es-
crementos de otros. Estos ultimos sobre todo, son mas
bien comensales que parasitos, pues los verdaderos para-
■sitos son los anitnales que dependen completamente de su
vecino, iucapaces de sustentarse ellos mismos i alimenta-
dos exclusivamente a expensas de otros.

Se cree jeneralmente que los parasitos son seres escep-
cionales que exijen un lugar aparte en la jerarqufa animal
inoconocen del mundo sino el organo que les abriga.—Es
un error.— Hai pocos animales por sedentarios que sean,
que no cambien de lugar en alguna dpoca de la vida, i no
es raro ver algunos que viven alternativamente, ya como
grandes senores, ya como mendigos. Muchos de ellos no
merecen ser inscritos en la lista de los pobres, sino duran-
te' su infancia o al aproximarse la edad adulfca. Hai algu-
nos, en efecto, que no piden socorro sino al fin de su ca-
xrera, i pasan su juventud en la ociosidad mas complete,.
Estos son mui numerosos, i muchos cambian tan comple-
.tamente su toilette que llegan a ser inconocibles. Encon-
traudo, en su vecino, mesa i alojamiento, se despojan de
sus in-trumentos de pillaje, se arreglan lo rnejor que pue-
den sobre el drgano que ban elejido, i, desembarazados de
su treu de la vida de religion no consei'van sino los 6rga-
nos sexuales.
En cuanto al rango que los patesitos ocupan en la esca-

la de los seres, hemos ya dieho que no existc clasc de pa-
rasitos, i a este respecto la clase de los gusanos no presen-
ta de particular, sino tener un mayor numero de especies
sometidas a este rejimen. Todas las clases entre los ani-
males sin vertebras encierran pardsitos.
Es tambien un error creer que la especie en tern, es de-

cir, tantos los jovenes como los viejos, los maclios como las
hembras, son siempre parasitos; a menudo la hembra, sola
al cuidado de la familia, no basta a las necesidades de la
vida i reclama el albergue i la mantencion, mieutras que el
macho continua la vida nomade.
Resulta de esto que la hembra earga sola con las vicisitu-

des de lapoln;eza, i por un desarrolio forzado, tomaa veces
formas tan singulares que el macho no se parece ya a su
bizarra mitad.

No se puede decir que las hembras fbrtnan el bello sexo
en este grupo, puesto que a meuudo son tan monstruosas
de fcrma i de talla, que su (isonomia no tiene nada de co-
mun con un animal perfecto; sus cuerpos se despojan de
todos los drganos esteriores i no queda mas que una masa
informe i sin cardeter propio. Pero lo que sorprendc auu mas
es encontrar muchos que, en las condiciones que hemos es-
puesto, vengan a pedir socorros a su propia hembra. La
hembra debe entonces proveer a todo i el colega caritativo
que viene en su ayuda, toma toda la familia a su cargo.
En todo este mundo inferior los socorros estan, sin em-

Largo, mui bien organizados, se encuentran vecinos que
sii ven de nsilo a los indijentes al salir del huevo, otros de

hospicio para los adultos enfermizos o de casa de materni-
dad para las hembras; algunos sirven tambien de hostena
para todo el mundo, o de lugar de asilo para algunos pri-
vilejiados.
Hai pocos animales, si existen, que no tengan sus para-sitos. De todos los pescados de nuestras costas, no hemos

encontrado masque uno que no lo conociera; i se ignora auusi este mismo pescado, en otros lugares, tiene sus pobres
como todos los demas; el hombre mismo da regularmente
liospitalidad a muchos de ellos. En efecto, nosotros ali-
mentamos con nuestra sangre i nuestra carne; hai algunos
que viven en la superficie de la piel, otros. en el interior de
los drganos; unos se establecen con preferencia en los ni-
nos, otros en los adultos. I si hai algunos cuyo nombre so-lo liace erizarse nuestros cabcllos, hai tambien otros queviven tranquilamente en algun rincon, sin que sospeche-
mos su presencia. —Quien no tiene algunos Acarus, del je-
nero Simonea, en el alade la nariz? En fin, el hombre ali-
menta algunas doceuas de pardsitos, i la presencia de los
mas temiblcs de ellos constituye, en ciertos paises, un esta-do de salud envidiable. Los Abisinios no se c.reen en bue-
na salud sino cuando alimentan una o muclias lombrices so-
litarias.
Entre los animales que el hombre alimenta involuntariamen-

te, podemos citar desde luego:.cuatro diferentes cestodes'o lom-
brices solitarias, que viven en el intestino; tres o cuatro dis-
tornas que viven en el higado, en el intestino o en la sangre;
nueve o diez nematodes que habitan las vias dijestivas o la
carne.

Hai tambien algunos (jovenes) cestodes conocidos con el nom-
bre cisticereus, de equinoeocus, de hydatides o de acefalocystes
que encuentran en el un asilo en que abrigarse durante la vida.
Estos escojen a menudo organos cerrados como el globo delojo, los ventriculos del cerebro, el corazon o el tejido conjun-tivo. Nosotros damos tambien alimento a tres o cuatro es-

pecies de piojos, a un simes, a una pulga i a dos acarides, sinhablar de ciertos organismos inferiores que hormiguean en el
sarro de los dientes o en las mucosidades de las meinbranas
mucosas.

Hai animales que hospedan mui pocos, al lado de otros queestan siempre habitados por un numeroso personal; i no son
siempre, como lo acabamos de decir, los que mas hospedan, los
que tienen peor salud. Podemos citar en apoyo de esta aser-
cion un pescado conocido de todo el mundo, el rombo, que no
es menos apreciado que la becada, aunque los dos tengan losintestinos literalmente obstruidos por lombrices solitarias i sus
huevos. No hemos abierto nunca un rombo, grande o pequeno,ilaco o gordo, que no tenga su intestino lleno de gusanos ces-toides.

Se creerla un tapon formado de cintas vivas, hecho espresa-
mente para lioblitecar el pasaje del piloro.
Nathucias cita el ejemplo de una cigiiena negra que liospe-daba veinticuatro Filaria habiata en el pulmon, diez i seis

Sytujamus trachedlis en la traquiarteria, mas de cien Spirop-tern alata entre las membranas del estomago, mucbos cente-
nares .cle Holostomun excavatum en el intestino delgado, una
centena de Distoma ferox en el intestino grueso, veinte i dos
Distoma liana en el exofago i un Distoma ecjiinatum en el in-
testino delgado.
A pesar de esta afluencia de inquilinos, el ave no pareciaabsolutamento incomocla.
Kranse, de Belgrade, cita un caballo de dos anos, que con-tenia mas de quinientos qscaride,? megalbcephales, ciento noven-

ta exyures euniila, doscientos catorce strongles armes, varios
millares de strangles tetiVcothes, sesenta i nueve Toenia per-foliata, doscientos ochenta i siete Filiaria papi.llosa i seis cys-ticereus-
Cuando se piensa en la cantidad de huevos que un solo gu-

sano encierra, se comprendera que mui pocos animales escapan
a su invasion. Se ha contado hasta sesenta mi Hones de huevos
en un solo nematode, i en una sola lombriz solitaria, o mas
bien en una colonia hasta un miliar de huevos.

Pocos animales escapan asi a la infeccion, i aun los que vi-
ven como parasitos, hospedan a su turno.
Eneontramos parasitos sobre parasitos i comensales sobre

comensales. Casi todos los an tores citan ejemplos: unos en las
larvas del icneumones, otros en las lerneens, i nosotros hemos
encontrado mas de una vez nematodes en diversos crustaceos,adlieridos aun a su huesped.
Para conocer bien el mobiliario viviente de un animal, sobretodo el de un pescado, es necesario visitarle en su juventud.
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Como los escrementos-son los luoltmoiltvng del estomago, es
por ellos por donde se debe npreciiir el menu de cada vino.
Este estudio del alimento presen tarsi, un din muclio in teres, no
solamente'bajo el punto de vista cientitico, sino tambieii para
la industria de la pesca.
Hai animales que se infectan en toda edad i en toda estacion;

otros en mayor numero no se infectan sino en su juventud i lia-
cen al entrar en la vida, su coseclia para todo el resto de sus
dias. La mayor parte de los par&sitos, sobre.todo las de los pes-
cados, se introducen con el primer alimento. Desde su nacimien-
to, las rayas, como los rombos, son atacados por los gusanos que
invnden mas tarde los organos dijestivos:
Jeneralmente es en los pequeiios crustaceos donde es necesa-

rio buscar el coclie que introduce estos intrusos.
El estomago de cada nno de estos pescados es semejante a un

filtro que deja pasar todo lo (pie es alimento, pero detiene i sin
alterarlo en nada, todo lo que es vivo. Visitando el estomago i
observando el alimento en sus diversos grados de dijestion, seve
clarainente a los gusanos salir de sus casillas, revolcandose en la
sustancia que los fisiologos Hainan quilo, i escojer en seguidn, a
su gusto, el lugar donde van a desarrollarse completamente. Al
cabo de -algunos dias, el pescado puede comer una innumerable
cantidad de pequeiios crustaceos, i cada uno de estos introduce
algunos gusanos: se comprende (pie en mui poco tiempo el ins-
testino llega a estar literalmente lleno.
No liai nirigun organo que este al abrigo de la invasion do los

parasitos, ni ei cerebro, ni el oido, ni el ojo, ni el corazon, ni la
sangre, ni el pulmon, ni la medula espinal, ni los nervios, ni los
musculos, ni aun los lmesos. Selian encontrado cysteeercus en el
interior de los ventriculos del cerebro, del globo del ojo, en el
corazon, i en la medula de los liuesos, como en la medula espi-
nal. Cada gusa.no tiene su organo predilecto, i si no puede al-
canzarlo para desarrollarse perecerii, mas bien que imigrar a una
rejion que no es la suya.
Tal gusano ocupa las vias dijestivas, sea a la entrada, sea a la

salida; otro ocupa las fosas nasales, el lrigado o los rinoues.
Se puede aun dividir los parasitos, segun los organos que eli-

jen, en dos grandes categories: los que habitan un lmesped pro-
visional se instalan casi siempre en un organo cerrado, en los
musculos, en el corazon o en los ventriculos del cerebro: estas
son las boliardillas de la economia. Los que, al coutrario, ban
llegado a su destino i que, en oposicion a los primeros, tienen fa-
milia, ocupan bellos apartamentos, se podria decir elprimerpiso.
Este primer piso comprende el estomago con las dependencias
de las vias dijestivas, el pulmon, las fosas nasales, los rinones,
etc., todos los organos que estdn en comunicacion clirecta con el
esterior, para dar salida a la prole. La familia no es jamas se-
cuestrada. Las boliardillas de la economia son los organos sin sa-
lida, que 110 tienen ninguna comunicacion con el esterior. Es
una prision de donde el prisionero no puede salir sin la caja que
le encierra.

Como acabamos de decirlo, la sangre misma no estii al abrigo,
pero alii casi 110 se enctientra sino animates en emigration: en
Ejipto, el doctor Billiarz ha seiialado un distoma en la sangre
del hombre (Distoma kqematobuim); hace largo tiempo que se
conoce el estrogilus del caballo, que produce graves accicientes en
los vasos (S iron (/plus armatus); el strongylus del delfin i del
marsopla (IStrongylus inflexus)-, la filaria del perro (Filariapa-
pillosa); se encuentran igualmente en la sangre de muchas aves,
reptiles, batraquios i pescados, de modo que 110 liai una sola clase
de vertebrados que escape a este flajelo.

J. P. Van Beneden.
(Cgffltinuara.)

EL INTENDENTE DE SANTIAGO
i los chismes de la capital.

♦

Bajo la forma de un libro lia dirijido el administrador de San-
tingo unas pocas pnlnbras a la corporation municipal, demos-
trandole el estndo reali efectivo de las rentes de la ciudad i al
mismo tiempo desvaneciendo los cargos que la cliismografia de
iiuestro pueblo noble se ocupa de propahir sobre la conductaad-
ministrativa del inf'atigable obrero de Santiago. Leyendo esas
pajinas, liai que reconocer la falsedad de los cbismes que, como
tales, no tienen eco mas que en ciertas i determinadas personas.

Se acusn. al Intendente de poco previsor, mala cabeza, d<rro-
cbador, etc.; i por qu<§1 Vais a saberlo. En primer lugar, porque
esa grandiosa obra que llamamos "El Santa Lucia la cons-
truye i lleva a feliz termino pidiendo limosna de puerta en

puerta, sin ocurrir al Gobierno ni al Mnnioipio. En una pa-labra, baee un trabajo con dinero propio i como no lo invierte en
adquirir bulas o pagar misas, cierta jentc murmurn, grita, rabiai... nada mas.

Construye espaciosas avenidas, liace imposible el cieno ila podredumbre, mejora los estnbleciinientos publicos, (presidio,
carcel, escuelas, etc.) da trabajo a los vagos i criminales,aleja elociodelas inasns, coloca a la ciudad en un estado
de bijiene envidiable, visita la provincia de su cargo i en cada
pueblo, en el mas miserable villorrio deja buellas de su pasoobsequiando escuelas, abriendo caminos, administrando recta
justicia, liacierido todo lo que es en el costumbre i habito.

Monurnentos publicos, plazas espaciosas, esposiciones para el
arte i la industria, se realizan dia a dia, i en pocas palabrns, Sail-
tiago se trasfbrma en un salon aseado de bobardilla suciaque era.
Todo esto, sin embargo, encuentra criticas. Pero criticas de

mal tono, indeceutes, impropias de quien tenga ojos i se confide-
re sensato. El cliisme, siempre dispuesto a molestar al recto pro-
ceder i a la lionra sin mancilla, se ceba en quien no descansa
para procurar progreso i adelanto a la ciudad que se le ha con-
fiado.
Los cargos liechos estan reducidos al derroche de las rentas

nacionales. jNecios! jHa contribuido el iisco o la Municipalidad
con algun centimo para realizar las concepciones felices del senor
Vicuna Mackenna'l Respondari las lenguas largas i de oido
alerta.
La Municipalidad pobre i. sin recursos para alimentarse i

alimentar a sus empleados, mas bien ha recibido parte de las
limosnas recojidas por el Intendente, que .contribuir con algo
para el mejoramiento de la localidad.
Recorran las pajinas dedicadas al Munioipio por su presiden-

te i se veri la verdad.
^Qu6 capitales poseia la Municipalidad al bacerse cargo dela

Intendencia el senor Vicuna Mackenna? Uno solo, el de anta-
no;! ipcadenda enorme i un deficit antiguo.
I ahora, j,los gastos de la Intendencia los podra cubrir el ca-

biklo con pagarees i documentos al tanto por ciento? Pro'seguir
demostrando la falsedad de los cargos es inutil. ^No se lia leido
las listas en que el vecindnrio lia obsequiado escudos sobre es-
cudos al imprevisor fuueionario? jNo se sabe a que numero
ascienden los legados cuantiosos afavor del derroehador Ibten-
dente?
jNo liemos aplaudido laconducta jenerosa del beroe del 2 de

mayo al regalar al malic cabezcc una fuerte suma para el jiaseo
de Santa Lucia?
Los sefiores Cousino, Meiggss, Errazuriz, Matte, etc, 110 con-

tribuyeron con miles de pesos para las obras que hoi colocan a
Santiago al lado de las mas importantes ciudades del vie jo
mundo'f
I por ultimo, el artesano, el pobre, el ultimo ciudadano, 110

ban depositado su obolo, diciendole al popular mandatario: ade-
lante! adelante!...?
Pero, como deciamos al principio, algunos desberedadosde dig-

nidad, i mas aun, desberedados de sentido comun, atacan el tra-
bajo i el desvelo de un fuueionario, por pura envidia, por egois-
1110.

El senor Vicuna estampa en su libro algunas verdades que
pueden servir de leecion.
Alguien se queja del proyecto que establece una maj'orcon-

tribuoion por el uso del agua potable.—Pues bien: ^sabbis
' quienes nlzan el grito, quienes atacan tal medidaiRecorred las
jiajiiias de ese escrito i alii encontrareis bajezas i abusos, solu-
cion precisa de los ataques biliosos.
Nos concretaremos por ultimo, a recomendar la lectura im-

pnrcial de esos renglones, emanacion sincera de la verdad.
Una ultima palabra.
El dinro catdlieo, defen^r de la divinidad, estampa en sus

columnas del vierries, ofensas que solo tienen eco i cr6dito en
una plaza de toros. La "bilis sublevada por la perdida de Ro-
ma, la ira,por la baja creciente de las bulas, los dolores por la
separation de bienes que ya se ncerca, el susto por la f'arza que
luego va a descubrirse, todos estos contratiempos hace, que el
luibito no haga al mouje i descubra la pata el loro.
El senor Intendente no La menester de defensores para ga-

nnr el pleito que le lia entablado cierta jente de capa i punal,
pues posee un espediente de liecbos para confundir a los liti-
gantes. Hechos i pruebas que cualquiera las puede examinar
con solo nbrir los ojos.
'Eljjago de Chile, es una verdad 111ns grande que cl templo

de Salomon.
;0h temporal oh inorosW
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AMOR ALEMAN.

QTJINTO RECUERDO.

(Continuation.)

Difi'cil me seria deoir que ideas, que sentimientos me
ajitaban cuaudo volvi a casa. El alma no se deja traducir
enteramente en palabras i bai pensamientos que las pala-
bras no han espresado jamas, pero que todo hombre com-
prende en los momentos de la alegrfa mas viva o mas vi-
vo dolor. To no esperimente ni alegn'a ni dolor; sino una
inesplicable turbacion. l\lil pensamientos se cruzaban en
mi espiritu conio esns estrellas filaiites cpie caen del cielo
i que se apagan antes de tocar la tierra. Soiiando sucede
a menudo que uno se dice: ah, esto es un sueno ! To por el
contrario, me decia: tu has visto realmente, era ella mis-
ina ! Me esforcd en refleccionar friamente: ella es, me dije,
una amablenina, una alma poco onnocida i empezaba a sen-
tir no haber estado mas largo tiempo a su lado, cuando
pense en las deliciosas veladas que con ella pasaria en las
vacaciones. —Pero no, no era esto todavia lo que queria
decir: es ella, solo ella, todo lo que lie buscado, sonado,
esperado, todo lo que lie creido. He encontrado por fin un
corazon tan puro i tan fresco conio una manana de prima-
■vera; a la primera mirada la habia comprendido, habia vis-
to lo que pasaba por ella: juntdndonos noshablamos reco-
nocidos. I mi anjel de la guarda, quesekabia kecho? —Ya
no me respondia, kabia desaparecido. Comprcndi que
en el mundo no kabia mas que un rincon donde pudiera
encontrarlo.
Entonces comcnze una vida de felicidad. Todas las tar-

des iba yo a su casa i pronto nos convencimos de que ver-
daderamente eramos antiguos conocidos; no podiamos ka-
cer otra cosa que tutearnos. Quien nos liubiera visto habria
dicko que siempre kakfamos vivido juntos i el uno para el
otro; porque no kabia sentimiento que ella esperimentase
que uo hubiese pasado ya por mi alma, i yo no esprese ja-
mas un pensamiento sin que ella lo aprobase inmediata-
mcnte coil un signo amistoso, como para decirme: ya lo
kabia pensado yo tambien ! Eecientemente kabia oido al
primer maestro de la epoca improvisar en el piano con su
liermaua, i no habia comprendido como podian entenderse
bastante, para dejar correr asi su pensamiento sin turbar
por una sola nota la armonfa de su juego. Aliora si que lo
comprendia. Si, aliora reconocia tambien que mi esdiritu
no estaba tan vacio i tan pobre como antes kabia creido;
solo el solle kabia faltado liasta entonces para desarrollar
los jermenes i hacerabrir las flores. —Cuan triste era, sin
embargo, la primavera que alumbraba mi alma i la suya!
Facilmcnte podemos olvidar en el mes de Mayo que prou-
to se secanin las rosas;pero aquf, cada dia hacia caer por
tierra una kojn. Ellalo sentia mejor que yo i lo decia sin
entristecerse, sin quejarso de su debilidad; pero nuestras
conversaciones se kicieron de dia en dia mas serias, mas
solcmnes.
"Cuando estaba a punto de partir, me dijo una tarde, no
esperaba vivir tan largo tiempo. Cuando, el dia demi con-
firmacion, te di mi sortija, creia que mui pronto os aban-
donaria. Despueshc vivido muchos alios; en ellos ke sako-
reado muclios placeres, ke sufrido tambien mucko; pero
i'acilmente se olvida el pasado—i aliora que siento tan
prdximami partida, cada kora, cada minnto se me kace
precioso. —Buenas nockes ! no vengas mui tarde manana.
Al entrar un dia a su casa la encontre con un pintor italia-

no. Ella le kablaka en italiano i aun cuando fuera un ohrero
mas kien queim artista, lo trataba con una afabilidad, con una
modestia, con un respeto que liacian reconocer en ella una no-
bleza natural, la nobleza del corazon. Cuando 61 bubo partido
me dijo: "Voi a mostrnrte un cuadro que te agraclara. El oriji-
nal esta en las galenas de Paris; yo kabia leido sn description
i lo ke kecho copiar para mi, por este Italiano. Me mostro
entonces el cuadro i espero lo que yo le dijera. Era el retrato
de un liombre de edad avanzada, vestido con el antig-uo traje
aleman. La espresion de su rostro era grave, humilde i tan na-
tural que no se podia dudar que este hombre hukiera vivido al-

gun dia. El primer plan de la tela era negro, somkrio; pero en
el fondo se abria un paisaje i los primeros resplnndores de la
aurora aparecian en el korizonte. En esta obra no habia nada
que pudiera llamar la atencion; pero causaba placer el verla i
uno habria podido mirarla largo tiempo sin cansarse. "Aqui no
kai mas que un vei'dadero retrato, dije yo; Rafael nrismo no
habria crendo una figura semejante."—"Ho, replied ella, voi a
esplicai'te porque he querido este cuadro: habia leido (pie no
se sake el nombre de su autor, que nadie sabe el nombre del
personnje que representa i que probablemente es aigun filosofo
de la edad-media. I kien! este es justamente el retrato que ne-
cesitaba para mi galeria. Sabes que nadie conoce el nombre
del autor de la Teolojia Alemana i que uo tenemos su retrato;ke querido ver, pues, si el retrato de un desconoeido, pintado
por otro desconoeido, corresponds a la idea que me lmbia for-
raado cle nuestro teolog'o aleman i si Cjuieres lo colocaremos en-
tre los Albijenses i la dieta de Worms i lo llamaremos el Ted-
logo Aleman.
—"Me parece bien, le conteste yo; pero este libro es demasiado
sabio, demasiado arido para los Erancfortianos.
•—-"Es posible, dijo ella; pero una alma languida i doliente co-
mo la mia puede sacar de este libro mucbafuerzn, muchos con-
suelos. Yo le debo mucho; es el quien, por primera vez, me ka
revelado en toda su sencillez el verdadero sccreto de la doc-
trina cristinna. Vi claramente que era libre para creer o no
creer al antiguo Maestro, sin examinar primero si realmente
lia existido, porque su doctrina no ejerce sobre mi ninguna vio-
lencia esterior. Sin embargo, ella se me imponia con una fuerza
tan grande que me parecid comprender por primera vez la reve-
lacion. Lo que tierra a tantos espiritus el acceso del verdadero
cristianismo es precisamente que la revelation no se kace en
nosotros mismos. A menudo lie pensado en ello con mucha in-
quietud: jamas ke dudado, por cierto, de la verdad, de la di-
vinidad cle nuestra relijion; pero sentia que la fe recibida de
otrs no eralejitimnmente mia: lo que habia aprendido, lo que
kabia repetido en mi infancia, sin conocer su sentido, no podia
a mi jtiicio, pertenecerme. Nadie, en efecto, puede creer por no-
sotros asi como nadie puede vivir ni morir en nuestro lug'ar.
—"Ciertamente, le dije yo, isi bai tantos combates, tantas in-
certidumbres dolorosas es porque la doctrina del Cristo, en vez
de ganar lenta e irresistiblemente nuesiros corazones como ga-
no el de los apostoles i el de los primeros cristianos, se nos pre-
senta desde nuestra mas tierna infancia, como la lei inviolable
de una iglesia poderosa i nos manda esta obediencia sin con-
dicion que se llama la fe. Tarde o temprano se levantan cludas
en el corazon de todo kombre que a la facultad de pensar une
el amor, el respeto de la verdad; i cuando nos encontramos en
buen camino para reconquistar nuestra fe, la corriente del escep-
ticisino i de la incredulidad nos arrastra i viene a turbar el
tranquilo desarrollo cle una vidanueva.
—"Yo leia el otro dia en un libro ingles, dijo ella interrum-
piendome, que la verdad bace la revelation i no larevelacion la
verdad. Estas palabras espresan perfectamente lo que yo espe-
rimentaba leyendo la Teolojia Alemana. Leia el libro i sentia
al mismo tiempo la inihiencia de una verdad tan persuasiva,
que be debido rendirme a ella. La verdad seme revelaba, o mas
bien, me la revelaba yo misma i por primera vez cornpren-
dia lo que es creer. La verdad me pertenecia por fin. Habia dor.
miclo largo tiempo en mi espiritu; pero la palabra del maes.
tro desconoeido ilustro mi conciencia i como un rayo de luz
hizo penetrar una viva claridad hasta en las mas sombrias pro-j
fundidades de mi alma. Despues de haber descubierto como el
almabumana llega a la fe, me propuse leer los Evanjelios como
si tambien hubieran sido escritos por un desconoeido. Trate de
olvidar, cuanto me fuera posible, que habian sido inspirados a
los apostoles por el Espiritu Santo, confirmados por los conci-
lios i recomendados por la iglesia como la autoridad suprema
en materia de doctrina. Solo entonces aprendl a conocer la re-
velacion cristiana!

u (Continuara).

FOLLETIN.

EL VALLE DE ANDORRA.

(Continuacion).
Bertran Dub& se adelanto bruscamente bacia los franceses

que durante esta conversation babian estado hablando en voz

baja.
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—Scnores, dijo ei anciano con esfnerzo, las instancias de mi
nieto me obligan a coder a todas las deinas consideraciones;
por otra parte, no podria la enferma partir manana sin peli-
gro...Dignios, pues, permanecer tres dins mas en mi casa, i yo
sufrire las consecuencias de este retardo ante el ilustrisimo
consejo soberano.
Gontier i Alric le dieron las graeias con efusion.
—Tambien debemos a- Isidore este favor, dijo Cornelia lan-

zando una mirada llena de gratitud al joven andorrano.
Una espresion de orgullo i alegria anirno las facciones de

Isidore que dijo a Bernardo Alric:
— jjffo liabeis dicho que podiais volvor a Francia i quo te-

neis bastante infl ijo para alcanzar del voguer frances la auto-
rizacion.para residir en Andorra?

— Si, no liai duda.
— Pues bien j/ireeis que para asegurar la tranquilidad do

vuestro amigo i de su liija teneis fuerza bastante para vinjar
por caminos espuestos?
—Muclio mas haria aun paraser lifcil a mis queridos compa-

iieros de viaje, respondio Alrie.
—^Escuchadme pues; los pasos do los Pirineos que recorrimos

liace dos dias estfin cerrados indudablemente aliora; pero aun
paede transitarse el pnerto de Ptiimorcins. Os dare mi guia
para conduciros a la frontera. Volvereis a Francia, os presenta-
reis al ilustre veguer frances, M. de R... que reside aefcualmente
en P-amiers de Allege, empleareis todos los medios para obtc-
ner la autorizacion que exije el consejo soberano, i podeis estar
de vuelta aqui antes de los tres dias de plazo.
—Ese plan es acertado, dijo Gontier, pero estais aun mui

cansado, pobre Bernardo, para emprender tan penosa escur-
sion.
—Estoi pronto a partir, dijo Alric levantandose; el tiempo

es precioso i quisiera, si es posible, marehnr al instante.
—Voi a dar las oi'denes necesarias, dijo Isidoro, incliniindose

delante de su abuelo que con un ademan de cabeza accedio a
lo que rudamente le pedia.
—Graeias, seilor Alric, dijo Cornelia afectuosamente; va-

mos a contraer otra deuda de gratitud.
— Senorita, respondio Bernardo bajando con aire de modes-

tia melancolica sns ojos nzules ^que no haria para merecer la
diclia que vuestro padre me ba prometido?
Isidoro les miraba con doloroso asombro.
—Como! le dijo en voz bnja Gontier que advirtio su sorpre-

sa pgnorais que Bernardo Alric ha de ser el esposo de mi
hija?

— Su esposo! esclamo Isidoro.
Al oir esta esclamacion de dolor se fijaronen el todas las

mirada s.

—^Lo estranais? ^Creeis a Alric indigno de la mano de mi
hija? preguntd Gontier sonriendo.
Isidoro permanecio sombrio i mudo, con los brazos caidos i

la cabeza inclinadit tristemento sobre el pecho.
—Talvez le ama Cornelia! penso con amarg'ura.
Despues, al ver epie Alric estrechaba dulcemente la mano

de Cornelia en serial de despedida, se lanzo hacia el i le arras-
tro fuera del aposento con violencin, diciendole con tremula
yoz:

—Venid... venid!

III.

LA REVELACION.

Amanecio el dia cle San.Martin, dia destinndo para celebrar
la boda de Isidoro i Maria. La esplendidez e inmensidad de los
preparativos anunciaban que la fiesta iba a ser digna del
nombre i de la riqueza de los Dubii.
En medio de los alegres grupos de los convidados se pas-en-

ba la hermosa Maria al lado de su madre. La pobre liifin parecia
loca de orgullo i alegria; saludaba a los que se agrupaban en
torno suyo deseandole un porvenir de felicidad, i no perisaba
mas que en ser la mas hermosa i mas envidiada. Sin embargo,
notabase una sombria inquietud en el rostro de su madre, que
resporidia apenas con palabras vagas o con inclinaciones de
cabeza a las felicitaciones de sus parientes i amigos i dirijia
ansiosas miradas por todos lados como busca.ndo a alguno que
debia hallarse en hi fiesta i no se hallaba...Isidoro Duba habia
salido de caza antes de asomar la aurora.

Cornelia i Gontier examinaban con interes todos los episo-
dios de tan animado cuadro. La francesa estaba lijeramente
palida i mui debil, pero Labia vencido la enfermedad que con
tan alarmantes sintomas se presentaba. Annque Gontier le di-
rijia por intervalos las reflecciones que le inspiraba el aspecto

de aquella escena animada, las palabras llegaban a sus oidos
sin penetrar en su mente, i tan solo cuando pronuncio el nom-
bre de Isidoro se estremec.io i preguiito con distraccion:
—Isidoro! ^Que os parece, padre mio, esejoven?
—Estrano no verle aqui en semejante dia i sin duda que no

soi el linico que ha reparado en su ausencia. Desenba sin em-
bargo despedirme de fel antes de partir, i temo que en medio de
tanta confusion nos sera imposible hablarlo.
—Padre mio, pregunto Cornelia suspirando, ^estais resuelto

a partir manana?
—.Manana, hija min, pnrtiremos a Urjel; el viaje es cort.o i

confio que no te fatigara. El viejo Duba ha tornado ya las dis-
posiciones necesarias. Hubiera desendo pcrmanecor#un dia o
dos mas para esperaral pobre Alric que no tardnra "en volver
i para dar tiempo de forfcalecerte, pero se niegan a coucedernos
otro plazo. ,;No te has despedido de esa linda aldeana que se
casa con Isidore? Muclio debes agradecer el cuidado que sella
tornado ]ior ti.
—Segtin me aconsejasteis le be ofreoido las Aniens allnijus

que llevaba i las ha aceptado con sumo placer si se ha de juz-
gar al menos por sus ademanes i la espresion de sus facciones,
por que no nos hemos diolio una sola pnlabrn. La madre acepto
mis regalos con cierta desconfianza, i parecia que temia para
ella i para su hija algun maleiicio-
—Creo que esa mujcr abriga algun motivo secreto para de-

scar que pnrta.mns pronto.
Cornelia liizo un ademan de indiiereneia.
— A nadie estorbaremos maliana en Andorra, anadio Bertram

No siento el menor .pesar en alejarme de este pais, pues la acoji-
da que se nos ha heclio me indica claramente que nos lian dado
kospitalidad por fuerza.
—iQud decis, padre mio? dijo Cornelia con entusiasmo; jolvi-

dais los inmensos servicios que nos ha prestado Isidoro?
—Tienes razon, hija mia, debemosmucliosfavores a esejoven

i solo por su influencia hemos permanecido aqui estos ultimos
dias. jPero no has advertido que liuye de todo el mundo, i que
pasa el tiempo cazando en los montes sin acoi'darse al parecer de
que va a casarse i que todo el valle estii convidado a la fiesta?
—Creo, dijo Cornelia, que no ama a su novia, que es no obs-

tante bella i carinosa, i que consiente en casarse con Maria tan
solo por no faltar a las costumbres del pais i a los deseos de su
abuelo.

—^Qiuin liabia de sospecliar, anadio Gontier con aire pensa-
tivo, que en un pais de pastores i labradores se habinn de
encontrar esas preocupaciones de primojenitura i de rnza i ese
egoismo de familia que parecen propios de las civilizaciones
decripitas? Talvez Isidoro renuncia, al dar su mano a Maria,
a otra mujer a quien ama...
—jAma a otra? pregunto Cornelia mirando fijamente a su

padre-
—Lo ignoro, liija mia, respondio el anciano con asombro.
Un penoso silencio siguio a estas palabras. Gontier pregunto

a su liija despues de contemplarlaun momento:
-—j,En qui piensas, querida Cornelia?
—En nada, padre inio, respondio la joven estremecidndose.

Estaba mirando esa pobre Maria que parece tan contenta, tan
orgullosa, i sin embargo...
—I sin embargo su novio no la ama! jno es eso lo queibas a

decir, hija mia? Si, es una triste reflexion, pero felizmente el dia
en que tras tantos trastornos te cases con Alric nadie podr4
hacerla, por que te ama i estoi seguro de que tu tambien le
amas...

—Talvez... asi lo espero al menos, dijo Cornelia volviendo
el rostro para ocultar su turbacion.
—jSolo es una espernnza? anadio Gontier acentuando sus

palabras i observando con minuciosa atencion las facciones de
su hija; pero si no profesas aun a Bernardo el cariuo que deseo,
supongo al menos que no amas a otro.

(Gontinuara.)

LA SEMANA.
(Ecos de Santiago).

En medio de fiestas, bailes i tertulias ban pasado los quince
hltimos dias. Lu primavera ha traido, seg-un parece, el animo
que faltaba a nuestra sociedad i cl bullicio, la Imimacion ban
vuelto a renacer.

Por otra parte, setiembre, el mes de los encantos jiara los
ninos, de las fiestas patrias para los pobres viejos que aun creen
que la tenemos, de los placeres sin fin ju ra los embobados pro-
vincianos ha llegado ya.
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La pintura ordinaria de murallas i la mas fina que ha de
cuhrir los rostros se espende ya pox1 mayor i menor. Las ban-
"derns nacionales son sacudidas i la voraz polilla es desalojada
de su liabitacion de ixn afio. Mamaes, hijas, jovenes i niilos to-
dos compran alg'o para el diezioclio i los exbaustos bolsillos de
los papaes piden en vano piedad a esos desalmados invasores.

Todo, cn fin, parece volver a nueva vida, i entre el huir de los
eondores la idegria-aparece en el rostro del comerciante que rea-
lizn uii luxen negocio i en el del comprador que tiene algo nvevo.
La colruena santiaguina zumba pues dia i noclxe al rededor

de ese gran centro que llamamos el comercio i esa ajitacion,
esos murmullos presajinn alegres i bulliciosas fiestas para todos,
niilos i gran des, hombres i mujeres, trades i soldados.
El Diezioclio began!! Ai delos que no tengan bien provisto

el bolsillo! En todas partes fiestas; en el Parque, en el Cerro,
en el Teatro... pero todas por su precio correspondiente.

*
* *

Con el sol i la eshicion propicia el Santa Lucia sacu.de ya
'

tanibien su tristeza del invierno i x-eviste sus verdes adornos
para recibir a los que quieran visitarlo. Nuevas estatuas, nue-
vos jurroix.es, miles de adornos nuevos lxan cambiado el aspecto
del pintoresco cei'ro. En su cuxnbre un lago refrescnra mui
pronto el aire, alimentado al mismo tiempo las cascadas i fuexi-
tes que l'odean los fiancos del historico peiior., Pero lo que no
se anuncia aun i lo que bien pocos suben es que por tardes i
noclies el Santa Lucia recibiva a los que quieran soiiar i oir
esos mil murmullos que el silencio inmediato i el ruidolejano
despiertan en el alma, a los que quieran elevarse un tanto so-
bre el fango i los fastidios de todos los dins eir a respirar un
aire mas puro i con mas puras ideas. Para ellos i para los epie
g'ustan de tales placeres es para quienes sera mas bello, mas
grato i mas consolador el Huelen.

*
❖ ❖

La lei de organization de tribxxnales, i la supresion del fue-
ro eclesiiistico Iran ocupado a nxxestra camara. El debate se ha
becboserio. No ban faltado espxritus bien templadosque Ixayan
protestado exxnnto podian por esa triste humiliation que ha lxe-
clio ir al gobierno a solicitar la venia de Roma, ni ha faltado
tampoco quienes se hayan atrevido a defender tamaiia bajeza.
Por fortuna el sxxeiio dorado de esos pobres pa-stores que aspi-
raban a fcerer por rebano el nxundo entero i por envado el ce-
tro del imperio universal se ha desvanecido como tantos otros
que solo el despotismo ,i la supei'sticion sostenian. Los descen-
dientes de Pedro no seran ya reyes poderosos, volveran a su
esfera o caeran por tierra enredados en los mismos artifioios con
que han querido enganar al mxxndo.

Pei'o Yolvamos a nuestra camara. Las sesiones han sido, co-
mo decianxos, interesantlsimas. Policlxinela lia lxecho las con-
sabidas profesiones de fe i lxajurado (digo mal, el juramexxto es
cosa santa) que el, sus padres, lxijos i qxxe se yo cuantos mas
son verdaderos, lejitimos, ixxfalsificables catolicos, adoradores
del Papa en primer lugar, de Dios en seguida; que ellos como
oiudadanos respetan i acatan ante todo... a la Iglesia i que no
hai, no puede haher mas catolica jente exi todo el mundo co-
nooido del xxno al otro confin.'I sobi'e todo, que el ex-a un cn-
tolico sx'n 00 (ceros) lo que bizo, como se puede suponei", esta-
liar de risa a los concurrentes. Para concluir de una vez, la
exlxibicion de estos xxltimos dias ha sido de lo mas esplendida-
mexxte comicoqxxese pueda imajinar. Pobre Barninca! si tu vi-
viei'as no tendrias ya ni aplnusos ni ovaciones! Tu no podi'ias
ocuparun banco en el Cong-reso!

ifc

Iloi tiene lugar una funcion en el teatro municipal a benefi-
cio dc laSociedad de Iustrxxccioix Priiparia de Saxxtiago.
Un llnmamiento a todos los corazones jenerosos que tengan

unos cuantos dineros que arrojar en sus areas exhaxxstas, en
cambio de ver i gozar de un magnxfico espectaculo, tal es lo que
hoi bace esa noble institucion.

Que esa mano qxxe xixendiga xxn obolo que lxa de convertir en
luz e instruccion no se lxaya estirado en vano i que una copio-
sa llxxvia de monedas disminuya la sed de taxito desgi'aciado
que quiere instruccion i trabajo, tales son nuestx-os votos.

*
* *

Manana tienen lugar en el Club Hipico gx'andes cax-reras, tal-
vez las mas interesantes de la tempox-ada. Correrin no mtinos
de 20 caballos, tolos mas o mtixos conocidos. Por otra parte se
medirfin Glacliador i Gambetta los dos mas nobles campeones
de Hipodromo i Principe, derrotado hace 10 dias, procurara la-
var sxx xnanclxa venciendo a Dinorah i Panquehue.

%
% *

El.deficit encontrado en la tesoreria jeneral ha preocupndo
vivanxente la atencion del piiblico. Mas de euarenta i dos mil
pesos estraviados en una oficina doxxde los empleados todos ban
dado pi-uebas de la mas acrisolada probidad, es sin dxxda xxxas-
qxxe suficiente motivo para despertnr interes. Se han repasado
una i cien veces los libros por temor de un erx-or de saldos sin
exxcontrar nnda. El sabado xiltimo se ha practicado xxn balance
jeneral del tesoro, i nada. Parece que la sustraccion es un lxe-
oho. Entre taxito los pobres enxpleados i sus familias seran—
por algun tiempo— las yictimas inocentes de ese habil golpe de
niano.

Diez o doce representacioxxes nos ha dado la compaxiia Ris-
tori. En todas algo aplaudimos i algo nos eonmovio, pero esos
recuerdos han salido ya de la mente. El sabado se represento
Maria Antonieta.
Ah! ^porqne la pluma no puede escribir con lagrimas? por-

que la mano no puede interpretar los sentimientos? I como de-
cir nada de esa obra ma'estra que no sean gritos del alma!
Juzgar! Apreciar en sus detnlles ese lai-go episodio historico,

esa agonia de una monarquia que se apaga entre los rujidos de
una tormenta political Es mas que lo que podemos—• Aquella
representation, la mejor que nunca liayamos visto, era com-
pleta. Reina, delfin, Lafaj-ette, Santerre, Isabel todos elJos i urn-
chos mas i ese pueblo ebi'io de sangre i de revuelta, todos, todos
estaban alii. Luis, victima predestinada, holocausto que ese po-
der innoble de rei debia ofrecer al verdadero sobex'ano, Luis el
infeliz monarca, el padre amante, el fiel esposo, luchando en va-
no con la avalaixcha revolucionaria i sxxbiendo al cadalzo pax-a
espiar esa cox-ona qxxe sxxs padres le dejaron, era el misnxo que
lxemos visto, monarca, i mas que eso, hombre de entranas i de
afeccioxxes.
Maria Axxtoixieta apurando gota a g-ota ese lote de desgra-

cias qxxe el mundo le adjudicara.
Bebiendo higrimas i bajando por esa lax-ga pendiente que des-

de el trono le ilevo al cadalso nos hacia sentir cuanto es dado
al alma Ixuinana. Admxracioxi, i*espeto,. cuando ante el popula-
clio desalmado se defiende con el santo i augusto reexxerdo del
amor maternal. Piedad, exxando se despide del esposo querido,
del padre de su lxijo que va a partir... a la etex-nidad. Miedo,
temor cuando defiende al lxijo mui querido de las impuras ma-
nos del zapatero Simon, jOh.! es necesario ver esa escexxa, sen-
tir erizax-se los cabellos, temblar las manos, para poder decirlo
que puede sufrir una madx-e i a la que se quiere arrebatar sus
lxijos i el valor que puede adqxiirir en esos instantes! es necesa-
rio ver rujir a la Ris tori para comprender lossufrimientos de
esa pobre madre!
I el final! Los xiltiinos adioses de Maria Antonieta! Hai como

describirlos?
. Se puede pintar esas mudas escenas de sublime resignacion i

de dolor! .Hai palabx-as con que esplicar esa agonia lenta i des-
garradora que no alcanza a abatir sin embax'g'o el corazon de la
reina?—Va a rnorir, ella lo sabe, pex'o sxx preocupacion constan-
te es Su lxijo, ese pedazo de su alma que ha de dejaren la tierra
i esa hex-mana tan querida que lxa de sex- la madre de aquel.
Por fin... exxtra el verdugo, la justicia humana va a hacer su
papel. Maria Axxtonieta se despide del mundo, sus miradas todo
lo dicen, dolor, martirio, resignation, perdon.—
No podemos concluir sin hacer especialmention de Mayeroni

que en el papel de Lafayette el republicano, el defensor de Ma-
ria Antonieta, nos revelo en toda su estencioxx a ese sinxpatico
personaje tan valiexxte como. calxallerezco, i de Santex're i Simon,
esas dos sixxgulares figuras de la graix revolution que fueron
mui bien interpretados por Aleotti i Mozzidolfi.

Variedades.—La comedia de Zumel "Las Riendas del Go-
biei'no exhibida anoche en este teatro, merecio estruendosos
aplausos por six buen desempexxo i clxistosas escenas. El sexior
Ruiz, fue llamado a la escena al fin/il [del segundo acto.—To-
dos los denxas actores, dando a sus papeles la importancia re-
quei'ida, fueron aplaudidos.
Un lunar i mui negro se hacia notar, que oscurecia ciertas es-

cenas. En todo sucede lo nxismo. Cuando mas contentos 1103 en-

contramos, llegan ks ingleses i...zas.—jPorque x-azon la seiio-
ra Duclos no subsano la Bificidtacl de anoche, para que la co-
media no hubiese salido con peros?
—Mariana sepone en escena "LaLevita. Esta es unade las

obras que desempena con ajilauso jeneral el seixor Ruiz.—";A
Variedades!


